FSAaAT

SUPERINTENDENCIA DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA

CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL E INTERCAMBIO DE
INFORMACION ENTRE LA SUPERINTENDENCIA DE ADMINISTRACION
TRIBUTARIA -SAT- Y LA MUNICIPALIDAD DE COBAN.

En la ciudad de Guatemala, el veinte de noviembre de dos mil veinticuatro.
NOSOTROS: Por una parte: I) MARCO LIVIO DIAZ REYES, de cincuenta y nueve
(99) afos de edad, casado, guatemalteco, Contador Publico y Auditor, de este
domicilio, me identifico con el Documento Personal de Identificacién -DPI- con Céd igo
Unico de Identificacién -CUI- numero dos mil quinientos cuarenta y nueve espacio
ochenta y cuatro mil setecientos noventa y siete espacio cero ciento uno (2549 84797
0101), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de
Guatemala, actio en mi calidad de SUPERINTENDENTE DE ADMINISTRACION
TRIBUTARIA Y REPRESENTANTE LEGAL DE LA SUPERINTENDENCIA DE
ADMINISTRACION TRIBUTARIA, calidad que acredito con: a) Fotocopia del Acuerdo
de Directorio Numero cinco guion dos mil veinte (5-2020), de fecha siete de abril de
dos mil veinte; b) Fotocopia del Acta Nimero cero treinta y siete guion dos mil veinte
(037-2020), de fecha catorce de abril de dos mil veinte, asentada en el folio nimero
cero cero cero dos mil cuarenta y cuatro (0002044) del Libro para Actas de Toma de
Posesién de la Gerencia de Recursos Humanos de la Superintendencia de
Administracion Tributaria, autorizado por la Contraloria General de Cuentas. Sefialo
como lugar para recibir notificaciones y/o citaciones, la séptima (72.) avenida tre
guion setenta y tres (3-73), zona nueve (9), nivel ocho (8) Edificio Torre SAT, municipio
de Guatemala, departamento de Guatemala. La Superintendencia de Administracién
Tributaria para efectos del presente Convenio, también podra ser denominada como
“LA SAT”. Y por la otra parte: ) FELIPE POP CUCUL, de cuarenta y dos afios (42)
anos de edad, casado, guatemalteco, Licenciado en Ciencias Juridicas y Sociales,
Abogado y Notario, con domicilio en el departamento de Coban, Alta Verapaz, me
identifico con el Documento Personal de Identificacién -DPI- con Cédigo Unico de
Identificacién -CUI- nimero dos mil doscientos sesenta y cuatro espacio veintitrés mil

ciento noventa espacio mil quinientos ocho (2264 23190 1508), extendido por el
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Registro Nacional de las Personas de la Republica de Guatemala, acttio en mi calidad
de ALCALDE MUNICIPAL DEL MUNICIPIO DE COBAN, personeria que acredito
con: a) Fotocopia del Acuerdo Numero cero cero ocho guion dos mil veintitrés (008-
2023) de la Junta Electoral Departamental de Alta Verapaz de fecha veinte de julio de
dos mil veintitrés; b) Fotocopia de la certificacién del Acta nimero cinco guion dos mil
veinticuatro (5-2024), de la sesién solemne de juramentacién y toma de posesién,
celebrada el quince de enero de dos mil veinticuatro, por el Concejo Municipal del
municipio de Coban, departamento de Alta Verapaz. Sefialo como lugar para recibir
notificaciones y/o citaciones, la sede de la Municipalidad de Coban, situada en la
primera (12.) calle, uno guion once (1-11), zona uno (1), municipio de Coban
departamento de Alta Verapaz. La Municipalidad de Coban, para efectos del presente
Convenio, también podra ser denominada como “LA MUNICIPALIDAD”. Ambos
otorgantes manifestamos: a) Ser de los datos de identificacion personal consignados;
b) Hallarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles; y, ¢) Los comparecientes
aseguramos que las representaciones que ejercitamos son suficientes de conformidad
con la Ley y a nuestro juicio para la celebracion del presente CONVENIO DE
COOPERACION INTERINSTITUCIONAL E INTERCAMBIO DE INFORMACION
ENTRE LA SUPERINTENDENCIA DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA -SAT-Y LA
MUNICIPALIDAD DE COBAN, contenido en las clausulas siguientes:
PRIMERA: BASE LEGAL. El presente Convenio tiene su base legal en los articulos
24, 134 literal e), 154, 253 literales b) y c) y 254 de la Constitucion Politica de la
Republica de Guatemala; 1, 3 literales a), d), h), m), 0), u) y x), 22 literal c), 23 literales
a), b), d) e) y z), 29, 41 literal d) y 44 del Decreto Nimero 1-98 del Congreso de la

Republica de Guatemala, Ley Organica de la Superintendencia de Administracion

Tributaria; 29 literal a) del Decreto Numero 70-94 del Congreso de la Republica de
Guatemala, Ley del Impuesto Sobre Circulacion de Vehiculos Terrestres, Maritimos y
Aéreos; 3, 7, 35 literales s), t) y v), 52 y 53 literales a), b), h) y v) del Decreto Nimero
12-2002 del Congreso de la Republica de Guatemala, Codigo Municipal; 101 “A” del
Decreto Numero 6-91 del Congreso de la Republica de Guatemala, Cédigo Tributario:
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21, 22 numeral 1. del Decreto Numero 57-2008 del Congreso de la Republica de
Guatemala, Ley de Acceso a la Informacion Publica; 8, 30, 31, 32, y 45 del Decreto
Numero 132-96 del Congreso de la Repulblica de Guatemala, Ley de Transito; 5
numeral 3. del Acuerdo Gubernativo Numero 273-98 del Presidente de la Republica
de Guatemala, Reglamento de Transito; y, 24 numerales 1) y 3), 25 numerales 1), 2),
4), 5) y 26), 26 y 57 del Acuerdo de Directorio Nimero 007-2007 Reglamento Interno
de la Superintendencia de Administracion Tributaria.
SEGUNDA: ANTECEDENTES. Con el objetivo de fortalecer las capacidades en el
ejercicio de sus funciones, “LA MUNICIPALIDAD?” solicitd a “LA SAT”, la suscripcion

de un Convenio de Cooperacion Interinstitucional para establecer un enlace de

sistemas que permita la integracién de las plataformas digitales, con el fin de facilitar
el cobro en linea de las multas generadas por la Policia Municipal de Transito del
municipio de Coban. Para la celebracion del presente Convenio de Cooperacion
Interinstitucional e Intercambio de Informacion, se declara lo siguiente: a) “LA
MUNICIPALIDAD” es una institucion auténoma, conforme las disposiciones
contenidas en el Decreto Numero 12-2002 del Congreso de la Republica de
Guatemala, Codigo Municipal. Asimismo, no tiene inconveniente en proporcionar a
“LA SAT”, con estricta observancia de la garantia de confidencialidad contenida en
el articulo 24 de la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala y leyes de la~
materia, la informacién de la que dispone dicha institucién, de conformidad con el
Anexo “Requerimientos de Informacién de la Superintendencia de Administracion
Tributaria a la Municipalidad de Coban” del presente Convenio; y, b) “LA SAT” es
una entidad estatal descentralizada que tiene competencia y jurisdiccién en todo el
territorio nacional, ejerce con exclusividad las funciones de administracién tributaria y
en observancia de las disposiciones contenidas en la Ley Organica de la
Superintendencia de Administracion Tributaria, Decreto Numero 1-98 del Congreso
de la Republica de Guatemala, dicha institucién, proporcionara a “LA
MUNICIPALIDAD”, informacién de caracter publico de la que dispone, con estricta

observancia de la garantia de confidencialidad, contenida en el parrafo segundo del
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articulo 24 de la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala, asi como, lo
dispuesto en el articulo 44 del Decreto Numero 1-98 del Congreso de la Republica de
Guatemala, Ley Organica de la Superintendencia de Administracién Tributaria; y
articulo 101 "A" del Decreto Numero 6-91 del Congreso de la Republica de Guatemala,
Cadigo Tributario. Derivado de lo anterior, ambas instituciones acuerdan cooperar de
forma reciproca en el ejercicio de las funciones que a cada una le corresponden por
mandato de la Ley.
TERCERA: OBJETO DEL CONVENIO. El presente Convenio tiene por objeto

establecer los mecanismos de cooperacidon, coordinacion y asistencia

interinstitucional que incidan en el fortalecimiento de las capacidades institucionales
de las partes signatarias, segun su respectiva competencia. Asi mismo, el intercambio
de informacién publica de forma gratuita entre las partes relacionadas, dentro del
ambito de las competencias que cada una desempenfa, la cual sera de utilidad para
gue ambas instituciones la incluyan en los procesos y acciones de transferencia
técnica y tecnolégica. En ese sentido, “LA MUNICIPALIDAD” y “LA SAT” se obligan
a utilizar la informacién objeto de intercambio, con absoluta confidencialidad y a

utilizarla unica y exclusivamente para los fines institucionales que a cada una de las

partes signatarias corresponda.
CUARTA. COMPROMISOS DE LAS PARTES. I) “LA SAT” se compromete a lo
siguiente: a) Podra delegar al personal que considere pertinente para que participe en
los operativos de la Policia Municipal de Transito, en las actividades de recaudacion;
b) Permitir la verificacion de consultas en tiempo real sobre informacion publica
relacionada con los contribuyentes afiliados al Impuesto Sobre Circulacion de
Vehiculos Terrestres, Maritimos y Aéreos -ISCV-, conforme conste en datos del
Registro Fiscal de VVehiculos -RFV-, en el ambito de su competencia, dentro del marco
de lo establecido en la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala y las leyes
de la materia; ¢) Permitir la descarga del Distintivo Electronico denominado
“calcomania’, que consiste en la razén de pago del Impuesto Sobre Circulacion de

Vehiculos, Terrestres, Maritimos y Aéreos -ISCV-, unicamente a los contribuyentes
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que no tengan pendiente el pago de multas, que contempla la Ley de Transito y su
Reglamento, en el municipio de Coban del departamento de Alta Verapaz que
correspondan al afio en curso y hasta por cuatro (4) afios anteriores, segin los
registros proporcionados por “LA MUNICIPALIDAD” a “LA SAT”; d) Implementar los
mecanismos y las adecuaciones que sean necesarias en sus sistemas informaticos,
a su costa, con el propésito que se pueda efectuar por medio de enlace WEB el
intercambio de informaciéon que actualmente administra respecto de los
contribuyentes que obran en su registro de control municipal de transito; y, e) Poner a
disposicion las herramientas de facilitacién y control que posea y desarrolle, tales
como el Sistema de Informacion Vehicular de “LA SAT” (SIVESAT) de consulta entre
Entidades Reguladoras de Transporte Municipales y el Registro Fiscal de Vehiculos
RFV, que permite brindar informacién de los vehiculos terrestres, con infracciones por
multas de transito y con morosidad respecto del pago del Impuesto Sobre Circulacion
de Vehiculos. ll) “LA MUNICIPALIDAD” se compromete a lo siguiente: a)
Implementar, a su costa, el mecanismo técnico informatico, a partir de la suscripcion
del presente Convenio, con el objeto de proporcionar a “LA SAT” la informacién que
actualmente administra, de conformidad con lo indicado en el Anexo “Requerimientos
de Informacién de la Superintendencia de Administracion Tributaria a la Municipalida

de Coban”; b) En coordinacion con “LA SAT” efectuara operativos conjuntos con el
objetivo de verificar y asegurarse que los vehiculos que circulen en el municipio de
Coban, porten los distintivos siguientes: 1) Tarjeta de Circulacién; 2) Placas de
circulacién; y, 3) Distintivo Electrénico denominado “calcomania” del Impuesto Sobre
Circulacién de Vehiculos Terrestres, Maritimos y Aéreos -ISCV- del afio fiscal
correspondiente, de conformidad con el Decreto Numero 132-96 del Congreso de la
Republica de Guatemala, Ley de Transito y el Acuerdo Gubernativo Nimero 273-98
del Reglamento de Transito. Con relacion a las obligaciones ftributarias de los
contribuyentes, se verificara lo siguiente: 1) Que estén debidamente inscritos en “LA
SAT”; 2) Que estén afiliados a los diferentes regimenes de impuestos, segln les

corresponda; y, 3) Que se encuentren al dia en sus obligaciones tributarias y sus datos
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actualizados en el Registro Tributario Unificado -RTU-. Lo contenido en esta literal
debera atenderse, sin perjuicio de las atribuciones que la Ley le confiere a “LA SAT”;
c) Realizar operativos, por lo menos una vez al afio, con el objeto de requerir a los
usuarios de espacios y locales administrados por “LA MUNICIPALIDAD”, el
cumplimiento de los requisitos establecidos en la literal anterior; d) “LA
MUNICIPALIDAD” en el ambito de sus competencias facilitara la informacion de
caracter publico como agente retenedor a “LA SAT”, relacionada con los empleados
de “LA MUNICIPALIDAD”, y para fines tributarios exclusivamente la informacién de
personas individuales o juridicas usuarias de los servicios que presta “LA
MUNICIPALIDAD” y sus empresas, asi como, toda informacién publica que sea
requerida por “LA SAT”, en el ambito de su competencia, dentro del marco de lo que
establece la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala y leyes de la materia;
asimismo, debe solicitar que los proveedores de “LA MUNICIPALIDAD” estén
solventes en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias; e) Contar con un sistema
agil de pago y solvencia en el portal web de “LA MUNICIPALIDAD”, sin requerir la
presencia fisica del contribuyente, para poder solventar su situacion, debiendo tener
canales informaticos para pago de multas con los bancos del sistema, a efecto de
poder realizar la gestion en tiempo real; f) El sistema debera permitir la
retroalimentacién en tiempo real sobre los pagos de multas que efecttien |

contribuyentes, de manera inmediata al momento de ser realizados; g) Contar con un
mecanismo interno que permita aplicar automaticamente prescripcién respecto de las
multas que se encuentren vigentes al plazo de cinco (5) afios, incluyendo el afio en
curso; h) Coordinar con “LA SAT” capacitaciones en materia tributaria para los
empleados municipales y los usuarios de los servicios que presta “LA
MUNICIPALIDAD”, brindando espacios adecuados para la realizacién de las mismas;
i) Planificar y ejecutar en coordinacion con “LA SAT”, camparias de concientizacion
y comunicacion general, que, a través de los medios que “LA MUNICIPALIDAD” tiene
a su disposicion, permita a “LA SAT” dar a conocer informacion relacionada con la

recaudacion, el cumplimiento de obligaciones tributarias, el contrabando y la
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defraudacion aduanera; en los mercados municipales y plazas de comercio, entre
otros; y, j) Permanecer al dia en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias ante
“LA SAT”, tanto de “LA MUNICIPALIDAD”, como los trabajadores y demas personal
de la misma, de conformidad con la Ley, en su calidad de agente de retencion. —------
QUINTA: COMPROMISOS COMUNES: Para el efectivo cumplimiento del presente
Convenio, ambas instituciones se comprometen a lo siguiente: a) Mejorar la
recaudacion conjuntamente, a través de mecanismos que permitan el cobro del
Impuesto Sobre Circulacion de Vehiculos Terrestres, Maritimos y Aéreos -ISCV- y el
cobro efectivo de multas a los contribuyentes que infrinjan la ley en materia de transito
y se encuentren omisos del pago del Impuesto Sobre Circulacion de Vehiculos
Terrestres Maritimos y Aéreos -ISCV-; b) Intercambiar para el efectivo cumplimiento
del presente Convenio, los datos de informacion que pudiera ser de utilidad para el
gjercicio de las funciones y atribuciones de la otra Institucion, en forma que resulte
mas conveniente para ambas; ¢) Intercambiar informacién relativa al incumplimiento
de pago de multas de transito por medio de la herramienta denominada Sistema de
Informacion Vehicular de “LA SAT” (SIVESAT) o cualquier otro sistema que se
acuerde entre ambas partes; d) Habilitar un mecanismo técnico informatico que
permita el intercambio de informacién establecido en el presente Convenio, cada~
institucion involucrada cubrira los gastos que genere la implementacion o adecuacion
que corresponda efectuar; e) La informaciéon que no sea posible proporcionar de
conformidad con la literal anterior, podra ser entregada por cualquier medio magnético
en formato digital a requerimiento de la otra parte; f) Designar al personal técnico y
profesional necesario para operativizar lo dispuesto en el presente Convenio; y, g)

Respetar reciprocamente la competencia legal e independencia funcional de cada

institucion.
SEXTA: PROCEDIMIENTO DE INTERCAMBIO DE INFORMACION. El intercambio
de informacion publica se debe realizar observando los lineamientos siguientes: a)
Mediante un mecanismo técnico informatico, cuando ambas instituciones estén

preparadas para efectuarlo, de este modo, el intercambio se realizara de forma
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